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N.vandenBRANDHOP 


voor de Vergaudering 


van den Kolonialen Kaad 
van 1884. 


Mijar Huren ! 


liet is mij eene aangename taak 


de vergadering van den Kolonia- 
len liaad,overeenkomstigliet voor- 
schrift van art. 77 van het liegle- 
uient op het beleid del' Kegeering, 
lieden weder voor een nieuw zii- 
tiïïgjiiai' te WtgêlT opcheiT. 
"j 


Wanneer ik mij .daarbij een te-! 


ruoblik op het jaar dat achter ons.;: 


veroorloof, 
dan past ons dei' 


dankbare erkenning, dat ml yoedaj; 
ons d((l /.s 
Terwijl 
toch ! 


orde en rust in de gansehe kolonie j; 
bleven heerseheii, was de gezond->| 
heidstoestand allerwege bijzonder'; 
gunstig en vertoonde zich 
geenji 


enkel geval van besmettelijke cpi-ji 
deniiselie ziekte. 
¡ 


Wel is waar stonden tegenover!! 


deze voorreehten.de gedrukte toe- 



stand 
van den handel en de. ge- 



ringe opbrengsten van den land- 



bouw, waardoor 
sommigen ver- 


liezen leden en niet velen op stof- 
felijken voorspoed hadden te bo-j 
geii, maar 
en dit mag niet 



uit het oog worden verloren 
— de 



handel bloeide nergens 
en 
ver- 


keerde 
in bijna 
alle landen, 
in 


meer of minder 
gedrukte stem- 


ming. 
Voor hier bestaat, naar 


men 
meent, thans het bemoedi- 


gend vooruitzicht, dat het 
addi- 


tioneel recht 
van 30°o dat in Ve- 


nezuela wordt geheven op koop- 
manschappen, die dáár uit de An- 



tillen worden ingevoerd, binnen- 



kort zal komen 
te vervallen, en 


dan de handel van Veranan en de 
beide naburige onderhoorige eilan- 
den, die 
door 
den 
voormelden 


maatregel zeer werd getroffen,zich 
zal opbeuren en verlevendigen. 


Wijders mogen wij verwachten, 


dat de milde regens die in de laat- 
ste maanden van het vorige en ook 
nog in dit jaar vielen, eenen voor 
de benedenwindsche eilanden bij- 
zonder mimen oogst ten gevolge 
zullen hebben. 


Met betrekking tot de overige 


aangelegenheden der kolonie, zij 
het mij vergund U de navolgen- 
de mededeelingen te doen. 


Het werk aan den havenmond 


word gedurende 
188-ï tot 
in de; 


eerstemaand van dit jaar geregeld 
voortgezet. l'it gebaggerd werden 
ruim IXKIO M 


:¡zuudcn koraalsteen-; 


tjt'S benevens 
een groot aantal' 


steenen, 
waaronder verscheidene' 


van een halve en van een kwart 



kubiek nieter inhoud. 



Volgens eene opname en «laar-, 


oj) gebaseerd»* verklaring van den 



Chef van het liouw-depart ementa 
is de havenmond thans weder die-, 
per en wijder dan hij was vóór den 



orkaan 
van het jaar 1577. 



Met de verdere verbetering der 



ifavéh ~wordt"~nü 
gewacht totdat 



van den Ingenieur ron Doorn 
de 


plannen 
zullen ontvangen 
zijn, 



niet het 'ontwerpen 
waarvan diej 
lieer in Oetober j!., door het Ko- 
loniaal Jiestuur is belast geworden. 


inmiddels is in de maand 
Fe- 


bruari een begin gemaakt met het 
verwijden en uitdiepen van 
denj 


toegang tot het Spaansche water, 



en rekent men niet dat belangrijk! 
werk omstreeks het einde van 1885; 
gereed te zullen komen. 


Aan de Cararas-lmu werden in 


het vorig janral de voor de qua- 



rantainc-inrichting ontworpen ge-: 
bouwen daargestehl en de bestaan- 
de woningen hersteld en verbe- 
terd. 


Bij 
de uitvoering der verschil- 


lende werken werden de vroeger 
gemaakte 
plannen 
aanmerkelijk 


verbeterd zonder dat het noodigj 
was, de voor het geheele werk toe- 



gestane som vanƒ 50,001),— te o-j 
versehrijden. 



De noodige meubelen voor liet 



hoofd- of logeergebouw, het hos- 



pitaal en de docterswoning zijn in 
dit jaar aangeschaft en voor eene 
telephonische verbinding van het 
établissement 
met 
de 
militaire 


hoofdwacht van het fort Amster- 
dam, zal nog vóór het einde van 
het loopende 
dienstjaar gezorgd 


worden. 


Zonder de minste, grootspraak 


zal Curasao er zich dan op mogen 
beroemen, in het bezit te zijn van 
een quarantaine-établissement, zoo 
uitmuntend ingericht en gunstig 
gelegen, als nergens elders in de 
West-Indien wordt aangetroffen. 


Op 
de 
verbetering 
van 
ons 


muntwezen is de aandacht derRe- 
geering in Nederland voortdurend 
gevestigd. Degroote moeilijk* 
heid om daarin op eenigszms af- 
doende' wijze 
te voorzien, \er- 


i¡traagt editor ceno definitieve re-¡| 
igeling. 
'i 


¡; 
De 
uitvoer van phosphorzurejl 


•• k:ilk van Araba. en Curasao was i 
'¡in 1883 «eer aanzienlijk en over- i; 
i¡trof verre de verwachting. 
, 


j! 
Op eerstgenoemd eiland kwa-<; 


'men aan 03 «-liepen, te /amen me- 



¡¡tende 39,050,07 kubiek meters, 


i 
Aan eoneessiereeht werd l»eta;ild 
312.400,50. 
Daarenboven 
aan 


uitvoerrecht 
en seho?psongelden 


1./"20,512,58. 
i¡ 
Van de planUigc 
Santa Bne*.. 


¡I ham is met 70 vaartuigen 52,757,10' 


j!M; i phosphorzure kalk uitgevoerd. 


¡ De uitvoerrechten en schecpson- 
'l; gelden bedroegen tu zamen ruim 
|/62,1)34. 


Van Klein Caraqao was de uit- 



i. voer slechts 2,899 M 


;> en beliepen 


¡i de uitvoerrechten en 
scheepson- 


jjgelden vereenigdƒ 3408,33. 
ij 
liet meerendeei der overige in- 


ij komsten van dekolonie bleef daar- 
!: entegen beneden de raming. 
;j 
De zoutwinning op St. Martin 


X. G. en Bonaire is niet ongun- 
jjstig geweest en beloolt ook voor 
li dit jaar goede resultaten. 


• 
De uitroer bedroeg van St. Mar- 


tin 1(34,139 vaten en van Bonaire 
¡48,208 hectoliters. 



1' 
Do herziene h<>l:isi i 



| onderhoorige eilanden zijn onlangs 


i van 
de Commissie 
aan wie dat 


•¡ werk was opgedragen, ontvangen 



¡en zullen binnenkort aan de gocd- 
jjkeuring van den Kaad onderwor- 
jjpen kunnen worden. 


jj 
De Ontwerp Koloniale 
lluis- 


| houdelijke begrooting voor 1885, 



| die U zoo straks zal worden aait 
¡geboden, bedraagt aan ontvang- 
sten en uitgavenƒ580,825,24, zoo- 
dat ook voor dat dienstjaar geen' 



bijdrage uit 's Rijks schatkist 
ge- 



vorderd wordt. 


Om tot dit resultaat te kunnen ; 



komen is echter weder overschrij- 



ving van een gedeelte van" het ba- 



tig saldo van 1883ad ƒ33,539,24 



noodig geweest. 


Ten einde in het tekort van dat 



bedrag en in de meerdere kosten 



voor een verbeterd onderwijs te 
voorzien, is dezer dagen aan U in- 
gezonden eene ontwerp-verorde- 



ning tot verhooging van hetrecht 



van accijns op sterke dranken. 



In do memorie van toelichting 



op dat onderwerp zal U vermeld 



vinden, welke beginselen hebben 



voorgezeten bij de samenstelling 


¡Itier begroot ing en 
van de bedoel- 


j' de ontwerpverordening, 


!| 
Ik koester de hoop, dat die be- 


¡jginselen hij IJ instemming en wel- 
gemeende ondersteunin<f 
ino«rcn 
• 
i 
o 
o 


j;vinden. 



" 


j! 


i 
Onze gezamenlijke arbeid in het 


i geëindigde zittingjaar is niet on- 


I vruchtbaar geweest. 
Kenige 
bi- 


jlangrijke verordeningen, wanron- 
jder de vaststelling van nieuwe ha- 
lven- en 
quarantaine-reglementen 


en van eenige bepalingen voor <U- 
pprifhthig vair"kamérs"'van Tcóöp- 
handel en nijverheid in de eerste 


'plaats mag genoemd worden, wer- 
jden met Uwe 
medewerking tot 


! stand gebracht. 


j 
De nieuwe verordening regelen- 


-Ide het onderwijs, welke nog bij 
jden Kaad aanhangig is, zal nu ook 


I weldra tot 
afdoening 
gebracht 


kunnen worden. 


Behalve bij deze voor de kolonie 


zoo uiterst gewichtige aangelegen- 
heid, zal ik Uwe welwillende me- 
dewerking nog voor verschillende 


I andere koloniale en plaatselijke be- 


I langen voortdurend behoeven. 


Wil mij 
die dan ook schenken. 
Mijne Heeren 
! en laat ons te za- 


i men, getrouw aan onze roeping en 
j belofte, het welzijn der kolonie, 


jonder Ílooger opzien, naarons ver- 


¡ mogen voorstaan 
en bevorderen ! 


j 
Ik verklaar de Vergadering van 


den 
Kolonialen Kaad 
voor 
het 


nieuwe zittingjaar 
te zijn 
geo- 


pend ! 


—amta* 
« 
1 1 
<i— 


— 


FDNOM END CREPUSCDLAR 


(Sigimentoe.) 


Opinion di Isaac P. Noyes 


April 19, 1884. 


E cieloe oorú boenita, ko« 
nos ta 
mira toer dia niainta i anoehi. a doe- 


: na motiboe na liopi suposición. 
Sin 


! embargo lo ké lian a scirbi, taba- 
ta mas descripción, 
citamentoe di 


hechos 
(cos 
koe a socede), teoría, 


¡ admiración 
di lo ké por ta causa, 


j coe un aplicación satisfactorio. 


¡ 
Hecho den 
e caso-aki, koe lo por 


i splica causa di c color honitanan-aí 
di naturaleza, no ta compleet -i bas- 
tanti hopi té awor, pa nan por de- 
cidí causa di e fenómeno riba un 
basa (pia) sigur ; sin embargo, ta 
parce, koe nan a haja basta necho 
pa satisface e spiritu fuertenan, koe 
por traha 
un Ijrug 
riba 
un lugá 


nanrhoe. 


Den argumento [razonamentoe pa 


Íiroba 


un eos] hecho ta manera pi- 
arnan 
di un brug; mientras mas 
pilarítien, mas sterki e brug ta; ora 


hecho hechonan ta na legión [masjá 



hopi] anto e brug ta bira un cami-1 
na di piedra i no tien necesidad di i; 
argumento. 
¡ 


Argumento ta manera un brug 
: 


mientras menos hecho nos tien. masj 
mester 
nos tien di brug ; mientras, 


menos hecho, 
mas argumento nosj 


mester pa pega 
cerca otro e poco; 


koe 
nos tien, i mas talento ta 
ne-¡i 


cesarlo 
pa 
traha 
duroe i sterki 
e!¡ 


partinan di e brug. koe mester bini ij 
meimei di e pilarnan pa marra nan | 
cerca otro. 


Un cos masjá curioso koe tien den ¡i 


e asuntoe-aki ta. koe público ta mi- 
ra principalmente, si no totalmente, | 
riba astronomonan p'é baja un spli-j 
cacion di e fenómeno ora no tunan! 
affer propio di splica eos di e parti' 
di naturaleza-akí. 


Aplicación ta toca na meteorolo- 


gía 
[ciencia koe ta trata di fenó-' 


meiio 
di aire] i no na astronomía. 


Mu 
pasobru 
hende 
ta warda esai. 
foi 
astróuonionan, 
ta inoenstra ki, 


poco 
mundoe subi di meteorología, 


i ki poco meteorólogo tien, koe ta 
eataz. dispuesto i coe boluntad di 
salí bin dueña un splicacion diianti 



tiubliek 


koe, según ta parce, takere' 


:oe necesariamente-uu..aplicación ta 



toca 
nu astronomía. 
Astronomía; 


propio tu trata di posicion dimun-i 
doe den espacio i su relación coe e, 
otro carpa celestanan, sea solo, strea.j 
planeet, 
sateliet. 
komeet 
i e otroj 


curpanan koe tien den e grandi 
es- 


pacio (lugar) di cieloe riba nosca-j 
tiez; meteorología ta trata di atmós- 
fera di nos globo den toer su forma. 
Nan por a stadia atronomía den pro-! 
mé teinpoe <li mundoe. pasobra 
su! 


cos priiicipulnun no tabata «lepende j 
di ailvlantoo 
«1i arté mécánica"(artef 


di 
traha masjienj: nan por a stu-i 


diéle sin judunza di telescoop mees, ¡j 
sin 
embargo koe telescoop a judaj 


masjá hopi p'é bai íulilanti. 
Meteo- 
•, 


rologia. al contrali, ta dependeriba 
|! 


progreso di arte i ciencia: nan mes-¡i 
ter tabata perfecciona proiné nos por ; 



a sabi muclioe di e rama di ciencia- j; 
ai. 
Pa cualke hende, koe no ta fa-i; 


miliar 
coe progreso i perfección di ¡ 


meorologia den último diez anjú pa-¡ 
sá, é siguramentoe aki lo por parce'! 
stanjoe, toch tu un cos koe no tien !■ 
di pleita. koe promé koe ñau aes-J 
tabíecc manera di doena cuenta toer !j 
dia di lo ké ta pasa den atmosfera, I 
nos conoceinentoe di dié tabata bien! 
poco eos, ni siquiera digno di ta ja- !| 
ma ciencia. 
Promé koe nan a tra-!, 


ha cürtu 
di. 
weer, mundoe tabata¡¡ 
hinteramente ignorante di leyuan, j 
koe ta goeberna nos atmosfera. 
Si- ¡j 
gur, nos tabatien hopi boeki scirbir;! 
riba 
leynan di 
storm, 
ma 
e ulti-!i 


moe 
discubrimientoenau di ciencia!; 


a tira toer e boekinan-aí riba rekki, | 
hoog en droog, meescos koe un bar-: 
coe kihrá riba tera, coe 
e carta di! 


weer-nan di toer dia diianti nos, no j 
tien noode ni sikiera di habri e boe- 
ki grandinan-ai. 
Nan ta hentera- 


mente bandonar, i nan ta mas koé 
un 
balor 
negativo, pa moestrá ki 


poco nos tabata sabi di 
e asuntoe- 


akí sin 
e hechonan koe nan ta reu- 


ní cada dia na Weer-Burean i koej 
ta publicar i habrir nos diianti. 


Pa hende por comprende color di | 


cieloe, nos nxesté comprende e cos j 
koe ta asina tantoe marrar coené i ¡ 
su creación. 


Nos globo ta un bala den espacio ;j 
papiar di un manera general, i ta] 
di tera i 
tuca. 
Es-áki-nan ta dosi 
factor; calor ta necesario pa bida, 
¡ 


al menos o condicion mas haltoe di 
I 
bida koe ta tigura den hende. 


Geografía física bieuw a sinjanos 
esai muchoe, maar é no por a bai 
mas aleuw pa bisa nos. pakiko ta- 
bata haci calor of frioe indepedien- 
te di estacionnan [tempoe di anja]; 
é no por 
a 
splica, pakiko tabata 
haci asina calor, i aínda mas calor 
meimei di polo i ecuador, koe riba 
ecuador mees; pakiko algún bó ta- 
bata haci masjá calor na punta Noord- 
Oost i asina frioe na parti diZuid, 



algún bé frioe den Noord West, ca- 
lor na Noord Oost, i por último ca- 
lor na Noord West i frioe langs di 
costa mas ariba di Atlántico; é no 



por a anuncia nos storm padilanti. 



Es-akí-nan 
i un touw di otro he- 



ch«, koe o carta di weernan ta haci 
asina klaar, koe astronomía ta pro- 
bakoe Júpiter ta un planeet, -reve- 



lacion nobo por meaio di'e instru- 


! mentnan di sistemaperfeccionar di te- 



I legraaf,— ta haci masjá klaar pa nos. ; 



¡|si nos tosma trabao noema di bus-', 



ca 
e informacionnan-ai, koe nos por |¡ 



haja asina ligé. 
¡I 



Principal cos koe carta di treer ta }¡ 



sinja nos. ta hechonan koe ta toca:, 



n'e lugarnan toer. koe tien emeesii 
halturu o buhamentoe di barometer, 


i: n'e mees tempoe, i nan influencia 


!| riba clima di nos globo. 
!j 
E 
eondicionnan-aki 
( barometer j 


;,haltof, 
of abao) ta moef na linja 


•, general di West na Oost. of contra 



ijsaliinentoe di 
solo i rond di mun-i: 


doe bao di forma di faha irregular, 



j;E centernan di barometer abao, ta 



j'leuw foi otro na diferente distancia. 



¡.di mil na mas di dos mil myl dis-; 
itancia— larga nostoemaun termino 



! medio (un meimei) — di dos mil myl. 
!¡ 


DE REPUBLIEK IN FRANKRIJK. 


!|. 
1 
"i! 


~Ook 
daarom, 


" zeg<:en 
de aanhangers' 


dor republiek, „ia 
ome regeeringsvornide 


; ¿ líente, «le zegenrijkste voor Frankrijk, om-i 


i dat de civiele lijst vervallen is." 


Oppervlakkig Iwsehouwd, schijnt dit voor- ij 


; deel, zooal geen beslissend, 
dan Joch een 



ernstig en weienlijk bestaande te zijn. 
Deji 



civiele lijst 
van Lodewijk Philips bedroeg 



(l in 
IW-18, liet laatste zijner regeeriugsjaren. ;| 


I; 1¿.000,001) fr., terwijl 
het jaarlijksch ho- 



¡• norarium van l'resident Grévy op 600,000 fr. !: 


i i is vastgesteld, een cijfer dat verdnblield wordt, 



•; wanneer 
mende jaarlijkschc ' toelage, die 


hem onder den titel 
van represeutatie-on- 


kosten 
(¡500,000 
t'r. voor 2 wintersbals en 


i'ccn paar recepties) en reisvergoeding (even- i 
! eens 
300,000 fr. voor eene jaarlijkschereis 


" 


naar Motit-sous-Vaudry met X.B. vrij rei- 


;"zen' hings de spuciriijiMm ')• teven* m--rfk<>-- 
i| ning brengt. 



Ij 
Twaalf inillioen 
dus voor 
een gekroond 


|! hoofd cn twaalf ton vooreen ongekroond : 
i.dat schijnt een financieel pleidooi ter gunste ¡Í 
|! van deu rcpublikeinsclieu 
regeeringsvorm. 


;j I)och, hier is niet meer dan de schijn. 
Men ' 


■ moet, wil inen 
de balans éérlijk opmaken, 


¡i aan 
beide zijden nog andere posten in re- 


j;kening 
brengen. 
Op 
de civiele lijst van 


j! bovengenoemd jaarwaren 1.300,000 fr. voor 
¡de koninklijke 
prinsen, 
7!)0.000 fr. voor de 


ij Kamer 
van 
Afgevaardigden uitgetrokken. 


'■ Dit maakt 
een totaal van 1-1,922.000 fr. 


ji 
Op de civiele lijst der republiek prijken, 


'j volgens een becijfering van de Fiyar », najisi 



het honorarium van 
den president, 4,600. 


I| 000 fr. 
voorden Senaat en 7,160.000 voor 


ij de Kamers van Afgevaardigden, hetgeen de- 


Ij ze lijst reeds tot de hoogte van 12,900.000fr. 



opvoert, dat is slechts twee millioeu min-' 



«ler dan de civiele lijst. 
J 
Doch, met deze cijfers is de balans nog 


;! bij lange niet in 't gereede. 


!i 
~l)e civiele lijst," zegt 
een uitstekend 


IjFransch econoom, dc lieer Aljihouse 
(iar- 


j' tier, „is nimmer een werktuig van corrup- 



tic, 
een middel 
van verrijkiug 
v<»or de re- 



geerende familiün 
geweest." 
Zouden wij ; 



deze uitspraak 
voor het tweede keizerrijk |i 


niet durven onderschrijven, 
voor dc dynas- 


tie van Orleans behelst zij de onomstootlij- ij 
ke waarheid. 
Het is met welsprekende cij- ! 


fers bewezen, dat Lodewijk Philips gedu-ji 
rende 
de 
zeventien 
en een half jaar van 


ziju bestuur 216 millioen fr. van de natie 
,, 


genoten en 220 millioen 
voor de natie uit- ¡i 


gegeven heeft. 
j| 


Men zoeke zulke belangeloosheid bij Grévy ;! 


niet. 
Louis l'hilippc belastte zich met het! 



onderhoud der kroondomeinen 
cn landsge- 
1 



bouwen ; 
Grévy exploiteert 
ze integendeel Í 
tot meerderen groei en bloei van zijue for-1 
tuin. 
Van het beginsel uitgaande dat hij, ¡ 


die 
in het riet 
zit, 
biezen moet snijden. ¡ 



verzuimt hij geene enkele gelegenheid, waar- i 
|in hij deze nobele bezigheid kan verrich-l 
ten. 
Het 
wild, dat zijue tafel moet ap-< 


proviandecren, wordt op 's lands kosten groot ' 
gebracht ; 
dat, wat op de staatsdomeinen ¡ 


wordt geschoten, komt in blinkende specie 
hem alleen ten goede, en men gelooft zelfs, 
dat hij Let gevogeltje van zijue batsc-cour 
uit 
dc 
beurs 
van den staat onderhoudt. 


Dan 
komen de rietjes, die hij voor zijne 


familie snijdt. 
Want, men moge van het' 


nepotisme zooveel kwaad gezegd hebben als 
men wil, Grévy is er een warm aanhan- 
ger van, 
en 
— hoo 
kan 
het anders, 
als 


het voorbeeld van zoo hooge zijde gegeven 
wordt? 


— nepotisme is het geliefkoosd sys- 
teem van alle belangelooze ( 't 1) hoofdman- 
nen 
der republiek. 
Albert Grévy werd 


gouverneur-generaal 
van Algiers, bynaon- 


middelijk na de verheffingvan zynbroeder. 
Paul Grévy bracht het spoedig tot den rang 
rao 
generaal 
en bewoont thans, huurrrij 
natuurlyk, een der paleizen vaa den 


\¡ 
•• 
(WW< vervolgd). 


PARTICDLIERE CURRESPONDENTIE. 


Bonaire 1 Mei lü*l. 
ij 


¡i 
Do XIci-maand heeft ons hier oj» i 


i¡ Bonaire bij 
zijn begin. niet alleen j 


j¡ vriendelijk gegroet. 
maar ook oen |j 



! rijk geschenk 
medegebracht. 
\ tui •} 



Donderdag V avonds 
ten 
'¡ ure tot ij 


Vrijdag V morgens li» uren is er o-¡, 
•'ver onzen uitgedroogden grond een 
'kostelijke 
reveil gevallen. 
Bonai- 


¡! re 
kan 
zic'n 
niet 
herinneren «lat 


;!er in de laatste twaalf 
jaren ze!fs- 


'I in den regentijd zulk o«n milde regen 
'gevallen is,als verleden week. in de 
Ieerste 
dagen van 
de maand Mei. 


Toch wekte het begin van dit 
0:1- 


I gewoon verschijnsel bij sommigen 



wel eenige vrees. 
Immer ten j> ure.' 


s avonds woei de wind uit li«'t Noord- 


ij Westen: ten 
« 
ure draaide hij. 
en 


'kwam met 
hevige siooteti uit 
liet 



volle Noorden, 
lievige en onophon- 



'fdelijke bliksemschichten doorkliefden 



|¡ nu de luclit en schoten over ons ei- 
jland heen. 
en 
menige 
donderslag 


jideed onzen grond en onze harten l>e- 



ven 
tot 
ongeveer 10 uren. toen 


'! nogmaals de wind van streek ver- 
il anderde en nu weder geregeld uit liet 


ij Noord-Oosten kwam. 
Thans maak- 



'Ite 
de vrees plaats voor gerustheid' 



ij en vreugde 
zelfs, 
want inderdaad 


'! Vrijdag j. 
1. was 't 
voor het 
mee- 


•j rondeel der bevolking een feestd ig. 
'|U 
is hierop ons eiland wel bekend;, 


, en kunt 
U dus een denkbeeld vor- 


¡111011 van het prachtig panorama, dat 
¡we hier nu met vreugde uanschou- 


| won. 
( >p sommige plaatsen ziet men 


1een bare zee van zoet water; 
een 


1enkele boom of hooge struik steekt 
jer..nog zijn 
groene ..bhidorcukroon 
joveii bovenuit; liier en 
daar gelij- 


ken de huizen ongenaakbare vestin- 
gen. waar alleen een smal doorweekt 
¡voetpad u niet zonder gevaar heen- 
'jvoert. 
I11 het kort: Bonaire is ge- 
jlukkig voor het oogenblik. 
en zift 


; weder met 
hoopvollen blik 
op 
«Ie 


. toekomst. 


BONAIRE. 


: j 
... 


Luna 
di Mei na mi i-oennuzamcn- 


toe 
no solamente a 
coemiuda nos 


■ aniistosami-nti:, 
sim» el a trecenos 


, també un present ricoo. Foi iliu HuO- 


! bes. atardi 
t; or. té día Bierne inaiu- 


ta 
1» or, a caí riba nos tera seroc* : 


un awaceroe precioso. 
Bonaire 
110; 


por corda, koe den ultiinoe diez-dos .: 
:anja, ni 
11a tem di awa mees, a caí 
itantoe awa 
manera 
semau pasar. 
j¡ 
'Toch coeminzanientoe di 
e fenóme- 


i; no-ai, asina foi eoestumher, a causa! 


! miedoe na algún tiende; pasobra pa i 
'Oor di atardi bicntoetabatasocpla 



¡¡sterki di Xourd-West i pa 
7 órela i; 


,| draai i tabata bini coe ráfaga 
ma- 


sjar duroe foi Noord. 
Masjá hopijj 


!| bliksem 
tabata 
cruza den aire 
di i! 


toer banda 
pasando riba nos 
isla, i' 


!¡i hopi donder a baci nos tera i nos í 
icoerazon tembla té bauda di 10 or, j 
Ijora bientoe a bolbe troca di lugar ¡ 
¡¡i tabata 
soepla regular foi Noord-! 


¡i Oost. 
E ora-ai nos miedoe a troca 



•jna sosiegoe i na alegría 
mees, pa- 




sobra dia Bierne pa mas grandi par- 
! 



ti di puebel tabata un dia di Hesta. 
! 



Bo koe conoce nos isla por baci un i 



idea di e bista magnifico, koe 
nos!| 



tabatien bao di nos wowo. 
Na al-! 1 



gun lugar nos tabata mira un la- 



man grandi di awa duci; algún paloe! 



haltoe of regular nocina tabata saca 



su corona berde foi bao di awa ; na 



algún lugar e casnan tabata parce 



forti inaccesible (koe hende no por 
jega cerca) na oenda no sin peligro 
un camina 
smal i masiar moehar 
por a hiba un hende. 
Na úu pala- 



bra, Bonaire ta feliz n'e momentoe- 



aki i é ta bolbe mira coesperanza 
den porvenir. 


m 


Curaçao, Oost-ditrict, 
14 Mei. 


Jongsleden Zondag maakte de on- 
langs gekozen President der Veree- 
nigde Staten van Colutnbia Dr. H. 
Nufiez die thans incognito ons eiland 
om reden van gezondheid bezoekt, 
eenuitstapje in ons district. Z.E. en 
echtgenoote, alsmede de heerA.'Je- 
surun en dochter hadden in twee rij- 
tuigen plaats genomen en reden tot 



aan d«i parochiekerk van St' Ro¿ ; fi 



van waar zij, na dekerk 
■ 
¡onzen Pastoor met een kort bezotk I 
ij vereerdte hebben,rechtstreeks hunte- 1-R 
¡irugtocht naar dy stad namen. 
Nimf 



wij 
t>t 
onze 
genoegen vernemen.- 
ondervindt de President van Colom- 


Ij bia op ons eiland vooral van wegf 



aanzienliji«e particulieren een harte- 



lijk en eervol onthaal. 


i 


— Men wi! hier weten, dat do ho¿- 


• geiv ambtenaren, die verleden woefc 
en rorp-i een bezoek hebben gebracht 
aan ons qn<jruutainc 
étabfinseim?#/ 


aa:i 
de 
Uaráeas-baai 
eenstemmig 


een 
o >rdeel 
hebben 
uitgesproken 


over do nieuw uitgevoerde werken, 
dat 
zeer vereerend voor onzen tel 


, gemvoordigen Gouverneur en tevens 
voor den lieer A. Martis, architect 
der 
inrichting. 
»n<»et heeten. 
Vfi)| 
onder 
deze 
bezoekers 


' zich zonder B 
twijfel mannen bevonden, wien eeu ff. 
•oordeei 
ever hu'uwkuude en hygiëne, el' 


' ¡nanuegeleu gerust is toevertrouwd §1 • 
ea die 
in staat zijn een vergelijking Eg: 


te maken tussdieii de werken hii-rQg 
en 
¡11 Kuropu of Amerika, heeft dit 9? 
oordeel 
ditidelij.c 
bewezen, da: i|.; 61 


iegen 
Gouverneur in zaWHv 


liet 
nieuwe 
quarantaine - établisso ||\ 


'¡nu'nt zien hoogst verdienstelijk hwft H; 
g.üiiaakt. door de uitvoering van het Bí 
plan dier noodzakelijke verbetering §| ( 
zoo krachtdadig to bev.>¿lereii;eudat 
< 


de'chef van het boaw-departement 
i 


•A. Marlis 
een niet gering aandeel ia 
« 


di»* verdiensten heett duur de nieuw» 



1 


gehouwen zoo stevig, doelmatig ea 
I 
'bevallig 
volgens <ie regels der hy- 
J 


gi«'ne 
en 
der burgerlijk 
- militaire 
> 


bouwkunst te !¡¡.!»ben opgetrokken. H<! 


Eindelijk -hopen wij. in de i^Ëp 
bijheid 
van de kerk [ten Westen]Hl 


spoedig cene nieuwe scriooi voor onze Sj' 1 
arme kinderen o:i een betere woningB» 
voor de zuster * ;e zullen zien ver-l|li 
rijzen. 
Door welwillende toezegginjß'' 


eener ruime geldelijke toelage vasHi( 
Wirge het gouVernelliellt is «h> bouvßh 
dier lang gewensehte en hoogst nuo-HJi 
'lige 
seiiool mogelijk 
geworden eugf 


heeft men reeds een begin kunneal| 
maken 
met 
de uitvoering 
van htfjjj 


District di Oost, 
1 1 Mei . 


I)i¡i Doeniiiigoe jasa l'resideut no- Ir 


l)i» il i Estallos Liúdos «li (,'olumtó, r| 
l)r. li. Xnñes, koe den di o dianau- ja"' 
aki ta bisjita 
nos isla ¡nr>njnito[sa jaj' 


: heude conocé dt;n su dignida'dj pi IP 1' 


: motiboe di su saiú, a haci un keirecai' |f 


'< 


: kitoo na nas district. 
Sn Excclencii fl 1' 


¡¡su muher isujioenan na conipaníaí Sfi 
i' Alr. A. .Jcsuruncoe su jioe muller, 
'i dos wagen, a keireté na misa part»i^' ! 
'i kial di Santa liosa, i despuésdiavg K 


ra misa i a haci nos l'asioor houorílfíjj 1 


i! un bisjita corticoe, lian 
a bolbc&Hr" 


¡irechi pa Punda. 
rav 


jj 
. 
-Hv< 


;j 


— Xan 
ta bisa aki, koe e anibfcgr'j 


jjtiaar mas iialtoe-nan koe a bini opfv 



¡atrita 
siman pasa bin bisjita íiossga*' 
¡itahiccimknto di cuarentena, 
¡¡na. rum nn boca, un iiuicio ribaepf 
Ijtrabao nobonan koe nan a eaba¿Kl 


( 
.' 


haci, koe ta haci liopi honor na BOflljr'» 
¡Gouverneur 
di awor 
i 
na Mr. ABr* 


¡.Martis. architect 
di 
e 
trabao-fgirer' 


¡Como 
den 
di o bisjitanan tabatigH., ' 


¡sin duda algún homber na kende»» 
jihuicio riba arkitectura i higienepaEl"' 
ta coníiar coe toer sosiogoe, ico¡#K.' 
nan ta capaz di haci un 
cion 
den 
e trabaonau-aki idi EtH| 
ropa i América, 
e huicio-aí a pr*M 
j 
di nobo, koo 
nos Gouverneur den<Wv,. 


asuntoe di 
e cuarentena-aki, a 


ciele 
niüsjá meritoso, coe su fawß. 


recementoe 
di 
e plan di e mehoijjHr. 
aí asina 
necesario; i koe Chef #BL0 
bouw-departemeut A. Martis a 
un gran parti den di e mérito, bET... 
elendo 
e cas nobonan asina 


bon i agradabel, 
según regelnan'ra 
, 


arkitectura civil i militair. 
'fßyri 


— Ultimamente nos ta spera 


pronto trahar cerca di nos niMi%, 
West di dié, un school nobo pao"Ht- 
mucha pobernan i un cas mihó 0». 


" 


rusternan 
biba." 
Coe 
boluaUW 


un toelage [doenamentoej ruin»!»).,' 
S 


laca di banda di GouvernemeS\jH^ 
n bouwmentoe di e school 


deseari asina necesario-aí a 
sibel, i ja nan a coeminza ponelffltg, 
°bra * 
• 
v 
- 
; 


&mt Ö 8 & BI o'BM'BiS. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Do 
gfoombooten. van de Red ..D" 


lijn zullen van Curasao naar New- 
Y«,rk vertrekken : 
23 Mei 
— zij wor- 


den 
uit New-Yorl: 
liier verwacht : 


üii Mei. 


— Dinsdag j. 1.. don dag van de O-1 
pi'iiino tier l'ergiulerimj mu ileu K<>- 
j 


(aniulen Jiaatl, werden met zuiisoi»- i 
jranjjf vun alle in de haven liggende ,, 
«clsejien, van do forten en do (ion- 
:, 


vernejnents-gelxmwe»de vlaggen ge- 
: 


hesrlien. 
Tvn si lire liegaven d« Le- 
; 


«ifii van d«u KoloriidJon 
Hand zich!; 


raar het Ruadhiti* cïi verinnigden 
' 


iticls aldaar onder 
voorzitting 
van i 


«ít»n Onder-president, «leu Edel ( ¡root 
Achttallen Heer 
Mr. J. I'. Suieele. 


«lie de Versiering van liet afgeloo-i 


jK-n zittingjaar op de 
: 


v. ijzesli» )t. en uit «íe Le«len eein'Com- i 
missie Irt'ü'tetndo ter ontvangst v\i i 
van don Gouverneur in de 


Kaadzaul. 


Zijne Excellentie de Gouverneur' 


verliet omstreeks 
!• uren hot Gou-i! 


vernenientï-liuis. om vergezeld 
van 


zijne adjudanten zich naar hut Raad-1 ! 
húis te U-g«'ven. 
J)oor een der Le-, 


di-ii van I*» v< •ngcmelde Commissie al-j' 
<iuar ontvangen en do Raadzaal bin- j 
neugeleul. 
«¡'t'iido 
Z. Lx. 
niet du,' 


OjieiiingM-ede. aai; hot hoofd van onslj 
inad geplaatst, «ie Vergadering. 
, 


Aan*i«>adsn» dez«* plechtigheid ver- 


liet de (iMivtmeur de vergadering en 
werd dour «.V Commissie tof aniidc { ¡ 
deur van het liaadhuis begeleid. Vóór 
het Ran«lhuis 
stond een eerewaolit!; 


van -h*'t -Garnizoen en van «le Schut- ;!- 
terij :de muzV'k sjieoMe bij aankomst ¡j 
en vertrok 
van 
Ex. «'enige natio- 


nale vd!>lied<->vn ; liet gesehut van 
lit't 
r/iii t gaf een 
saluut 
van ¡1 


elf schoten zoowel op ¡íet ongenbük. 
¡ 


lilen Z. 11. I'. G. het Gouvernement*- 
Iniis. als toen hij het Raadhui;; ver- 



Jiet, 


NEDERLAND. 


1 
,\';i:tr do }! ":xhotlr. verzekert. zou- : 


l»lvu de katholiek»» Kamerleden voor-' 
jiu-n fus zijn na hot Paaseli-reoes <i«» 
|re¿;»'ori»g t" interpcllecren in zake 
|<!e Propaganda. 
I 
_ Tfr i .» logenhoid van do gimiera-, 


Ijlle 


repetitie van liet Oratorium. Za- 


¡ 


Sterdag r, /.¡.ril to "s Gravenhagy in| 
Hicí «ij.cra-gebouw gehouden. liad orí 
[Veno zeer 'nl,<;ro.ssant(* proefneming 
iplaats 
mot <lt*n 
nieuwen 
monster- ¡ 


Bspreokhoorn, genaamd do Punit kdel- 
&/ƒ»•. Op hot oogonblik. flat koor en so- 
SisU'ii linn climax van kracht hadtien; 
Swreikt, worden door den hoor Lot'è-j 
Hjre. 
voorzien 
van 
dozen nieuwen , 


Hioorn. 
van 
hot 
tooneel af eenige| 


eronderstollonde, dat er in werke-1 
ijkheid eon paniek in hot 
theátre ¡ 


vas ontstaan, 
wolke gprustollendc 


voordon 
— lioven alle geraas uit —! 


rolkomen 
op alle rangen 
van donj 


ichouwburgverstaanbaar waren. De- ¡ 
:e spreekhoorn bezit eene buitenge- . 
vone kracht, hoewel mot eone ge-! 
vone stem daarin 
gesproken kan. 


vorden. 



Bij 
ehouwburgrair.pen of in zalen 



an groote volksopeennoopingen. zoo- 



nede bij 
en valsch alarm, zal dit 



oeste! ongetwijfeld groote diensten 



runnen bewijzen. 


BATAVIA. 


— Omtrent do Lanipin- 


che Districten lozen wij in de Jav. 
'Jt. van 12Maart o. a. de mededeeling. 
lat de bevolking dor geteisterdestre- 
cen zich met kracht aan het bouwen 
•an tijdelijke woningen wydde. nu zij 
loor het comité in de gelegenheid is 
;e6teld, door het verstrekken van a- 
ap 
en door andere giften, die haar 


nood niet weinig deden herleven. 


Van deafdeeling Samangka wordt 


gemeld dat de 
inlandscho hoofden 


liet genoeg 
medewerkten om 
die 


.treek tot naar vorigenstaat te doen 
erugkeeren ; dat ter hoofdplaats Ko- 
:a-Agoeng een nieuwe passer is op- 
gericht, en wijders dat ae menigvul- 
Uge regens vanongunstigen invloed 
>p de bewerking der sorrahs zijn ge- 
veest. 


* 


Wat den gezondheidstoestand der 


>evolking aangaa 


+ 


. 
vindt men in 


iet officiëele bericht aangeteekend, 


dat . alleen iu Telok-Betong en in de 
afdeeling Sekamjiong koortsen wer- 
den waargenomen. ín welke afdee-| 
ling ook veel oogziekten voorkomen, 



— Van de 3Ï39 personen, 
die in; 


18S2 iu Nederhindsche-Indiö eenon-j 
natuurlijken 
dood stierven, 
waren 



niet minder dan 342 slachtoffers van 



wilden dieren. 34!) stierven door den i 
bliksem, 
11 
verdronken, 1401 stier- 


ven «loor verschillende ongelukken. 
214 werden vermoord, »n 
19? slae- • 


gen de hand aan eigen ltven. 
ji 
Kntknfim is tceilerann liet werken. J 
Reeds moormnlen hebben geloof- ! 


waardige personen verzekerd, af en 



toe 
de 
hekendo 
geluiden 


— hoewel 
veel flauwer dan bij de uitbarsting—; 
te hebben gehoord, en eergister-a-j 



vond kon men te Batavia m 
wes-'j 


telijko richting hetzelfde vreemde, ¡j 
telkens als 
vlammen 
opschietende jj 
licht 
ontdekken, 
hetwelk 
aan 
de 



vuurspuwende bergen 
eigen is en 



ook in Augustus des vorigen iaars 



door enkeh'n te Batavia en door zeer 



velen te Kampong-Jlakasser werd 



opgemerkt. 



Deze 
waarnemingen 
zijn 
verder 



bevestig«l door oen Duitsclien gezag-: 
voerder. die weiuig 
«lagen gele«leni 
door Straat Soenda gekomen is. en! 
verklaart, den vulkaan in werking! 
gezien te hebhen. 
I 
Alles bepaald zich echter tot een' 


zeer gewoon en onschuldig opstijgen || 
van vlammen, nu en dan vergezeld 



van een weinig gerommel. 
¡¡ 


Heden tot ongerustheid bestaat er 



voor het oogenhlik volstrekt niet» 


TONGKIN. 


— Volgens tijding uit 
!! 


Tongkin. zegt «le Moniteur fle Home. 



schijnt-een algemeene vermoording-' 
«ler Christenen in het land «ler ¡mus 
te hebben plaats gehad. Deze gruwel 
zou het werk wezen van de Chinee-■ 
zen, «lii- onlangs uit 
Tongkin 
ge- 


vlucht 
zijn. 


CARACAS. 
12 Mei. 


— Volgens «le ! 


Sii/ln heeft de Engelsehe consul ann 
het 
Gouvernement 
van Venezuela 



eenige 
voorstellen gedaan 
iu zake 


do tJiffereutiëele rechten. 
Door ge-i 


¡noemd Gouvernem«*nt zou de aanbie-i 
ding van het eiland Putos in gun-! 
stige overweging genomen zijn. 



CUBA.— De espeditie-troepen van 



generaal Agüero 
zijn zonder denj 


minsten tegenstand van de zijde der ¡ 
opstandelingen ontscheept. Vele frac- j 
Ities sloten zich 
bij hem aan ; toch 


moeten de patriotten bij menige ont- 
moeting met hem in 
het 
voordeel 


gebleven zijn. 


NEW-YORK. 
:) 
Mei.— De 
«lood 


¡wordt gemeld \an 
den beroemden! 



Russisclien 
Generaal Paul ion Ko-l 


teceboe. 
j 


—PHILADELPHIA.— In «Jen aan- j 
Istaandon 
herfst zal te Philadelphia ! 


een 
internationale 
Tentoonstelling 


van de nieuwste uitvindingen op het 
gebied van electrieiteit gehouden wor- 
den. 
Door Engeland, Duitschland, 


¡Spanje en Zwitserland is reeds 
een 


[ruime medewerking toegezegd. 


LEUVEN.— Aan de katholieke we- 


tenschap is een gevoelige slag toege- 



bracht aoor het reeds sedert eenigen 
tijd voorziene verlies van een harer e- 



delste figuren, «len hoogeerw. hoog- 
¡gel. heer Mgr. 
Joannes 
Theodorus 


ißeelen, huisprelaat van Z. H., doe- 
¡tor in de theologie, ridder der Leo- 
poldsorde en emeritus hoogleeraar in 
de H. Schriftuur en Oostersche ta- 
len aan de universiteit van Leuven. 
Z. D. H. overleed aldaar, na gesterkt 
te zijn door de laatste H. H. Sacra- 
menten, in den ouderdom van ruim 
77 jaren. 
Reeds op jeiigdigen leef- 


tijd begaf hij zich naar Rome om 
zich daar te bekwamen voor de eer- 
volle en moeilijke taak die hem la- 
ter wachtte. 


In de Eeuwige Stad had hij o. a, 


tot 6tudiemakkers den later zoo bo 
roemden pater Bernard en Z, H. den 
tegenwoordigen Paus, met wien hij 
op 
den vriendschappelijkBten voet 


verkeerde. 
.. 
Al spoedig ha het verkrijgen van 


zijn academiechen graad, werd de 
zeereerw.' heet 
Beelen 
aangesteld 


tot hoogleeraar aan bovengenoemde 
universiteit, 
Welke betrekking hij 


met den meesten ijver en strenge 


plichtsbetrachting vervulde. 
Zijne:! 


overzettingen van verschillende ge- 1i 
deelten der H.. Schrift leveren een 
: 


¡welsprekend getuigenis van 
zijne;! 



¡uitgebreide 
geleerdheid en weten-jj 


ij schap. 
Zelfs nog 
de laatste jaren.¡ 


:i bleef hij, hoewel door zijn hoogeni' 
jleeftijd erg verzwakt, steeds werk-ij 


. zaam, 
vooral met zijne bijbelvertu-j! 
Hing. 


I 
LONDEN.— In de Oostelijke Graaf- ji 



schappen heeft in de vorige maand 



een geweldige aardschok plaats «je- 
: 



had. 
De toren van een kerk te Col-1 



cheater is ingestort en andere gebou- ¡j 
wen moeten zwaar geleden hebben. ¡I 
Eén persoon, een 
meisje, 
heeft bij li 


;¡die ramp het leven verloren. 


' 


;j 


FRANKRIJ. 


li 
|T 


ij 
Tegenwoordig duurt de diensttijd j 



in Frankrijk vo jaar: 5 jaar onder i 
¡¡het vaandel. 4 jaar reserve. 
5 jaar i 


j bij 
het territoriale leger en 0 jaar ! 


jbij de territoriale reserve. 
Wijl het 
! 


: jaarlijksehe contingent 150.000 man 
! 


¡bedraagt, zou bij strenge handha- 
\ 


¡ving van den 
vijfjarigen 
activen J, 



dienst het 
staande 
leger 
tot TöO !| 



900,000 man klimmen. Om dat te ver- j; 



mijden en toch het aantal beschik-J! 



bare mannen zoo groot mogelijk te¡' 
lidoen zijn, had men het staande leger I; 
in twee categorieën 
verdeeld: 
deji 


première port ion. welke nominaal 5 
! 


; jaar. maar feitelijk 40 maanden dient. 
| 


jen de tleiixièine portion, die in zes); 
¡maanden tijd gedrild wordt. 
Tot de j 


première behooren meestal ook «iej 1 


■: éénjarige Vrijwilligers.—De gambet- ! 


, tiscne minister van oorlog. Campe- |j 
;non. stelt nu 
<». a. deze drie hoofd-h 
,KeranderinKeiVvoor:T' wordt de vijf- \ 


!; jarige active dienst veranderd in een || 



i driejarigen. 
•¿"wordt 
de th'uxième | : 


port ion geheel afgeschaft, en .T ver-'; 
valt het privilegie der "eenjarige".|'. 
Alle dienstplichtigen zullen voortaan ! 
j)drie jaar, of eigenlijk 34 maanden.! 
moeten pal staan. 
De gelijkmatige ji, 


| ontwikkeling wordt er «loor bevor- i 
,'derd en, naar Campenon verwacht, ¡i 
'ook 
het 
kader 
der onderofficieren ¡ 


¡i verbeterd,""maar de finautiëele last! 


mee 
10 pet. 
verzwaard zoodat liet! 


• nog lang niet zeker is, dat het Ont- 
j 
¡¡werp. zoo het Wet word,uitvoerbaar 
j 
;!zou wezen. 
i 


EGYPTE. 


¿i 
I 


j 
Ais con 
bewijs, wonr toe <le Stam- 


men 
van 
Soedan 
in 
.staat zijn, 


verhaalt een correspondent der Ind. 
Beige 
do 
volgende historische ge- 


beurtenis. 
I» 
lsül werd prins 
ls- 


-1 mail-Pacha, zoon van den vermaar» 


. den Khedive Mehemet-Ali, verover- ! 
¡jaar van Soedan, door zijn váder op- 


; gedragen de achterstallige belastin- 


! gen te gaan innen doorde Bedoeïnen- 


| stammen van Shendv, halverwegen 
i Berber en Khartoem, verschuldigd. 


Ismai'l ontbood het hoofd dier stam- 
men, dat om zijn wreedheid den bij- 
naam van „ tijger van Sliendy", droeg 
en beval hem voor fonragete zorgen, 
in 
betaling van het' achterstallige. 


De 
~ tijger 


" wees in alle nederig- 


heid op zijn armoede en op die van 
zijn onderdanen ; doch tegenover den 
aandrang 
van 
1email 
veinsde hij 


zich te 
onderwerpen, en beloofde 


het bevel te zullen ten uitvoer leg- 
Ï;en. 
Den volgenden morgen zagen 


smaïl en zijn troepen met voldoe- 
ning, dat de 
stammen de fourage 


rondom 
het kamp kwamen opsta- 


pelen. 
Wie schetst echter hun ont- 


zetting, toen zij zich eensklaps om- 
ringd zagen door een ondoordngbaar 
gordijn van vlammen, waarachter de 
Bedoeïnen 
geposteerd stonden met 


gevelde lansen, om alle ontsnapping 
te beletten. 
Uit weerwraak* neeft 


Mehemet later de stad Shendy met 
den grond gelijk doen maken. 
Doch 


de ~ tijger" was na het binnenland 
gevlucht en bleef straffeloos. 


#* # 
" 
* 
* 
| 


New-York, 3 Mei 1884. 


Mi muy estimado Amigoe Cobi. 


' Mi ta spera, koe bo a ricibi mi promer; 
carta, koe mi a manda coe Valencia. Gltn- 
fyne koe a trece mi bo carta, lo hiba es 
«tro di mi na Curasao. 
Coe contentoe mi 


a tende, koe toer ta bai bon aínda na mi 
tera. 
Largá mi gjgi awor mi noticia fot 


' fe- 


- 
•*,«* ly 
jr 
¿••-.V, .. 
», 
• 
#•/ 
... 
i 



América; m bo kier un. titel pa 
es 
carta, 



auto seirbi 
noema: 


CAPITTEL II. 


NA NEW-YORK. 



Diá Sabrá anto di Seman 
bantoe, 
non 



a dreuta Ne.w-York, 
ó 
j>¡i papin mas <lre- 


iehoe, 
na Brooklyn. koe 
tu unir 
coe 
un 



brug bonita 
cao New-York. 
Figura, 
bo, 



koe vapor ta jega ua 
tía klip di 



Vermeulen. arito tumbe 
bo mestc pasa la- 



iiian pa bin: I'tiiida. 
Asina nos nic.Htc pasa 



aki mi rioe, jamar Easi-riitr, pa lmi 
fui 


.lirooklyn 
ua New.York. 
Nos abaci c«ii¡ 



don un cab (koe ta \\*»<:eii chikitoe). kot' 
'ini amigue Maikc 
a 
tocuia, pa 
hiba 
no» 



na hotel St. Nicoks. 
K(< brug di IJrot k- 


¡lyn, C'obi, ta 
un brug di mas famoso, kue 



mttmloe tien. 
El ta cologa na Jaría, ma- 



iiera un cabuja, koc lo 
nan_niara 
ua dos 



paloe, koc 
ta pasa 
ua un eiert«e distancia. 



Distancia koc 
ta dcutcr cocniinzamcntoe i 



cabamentoe di es lirug ta grandísimo. l)cn 
jmi cab mi no por a toema inidir, ma Maikc 



tabata bisá mi, koc 
el tica 
un distancia 



di 
1800 
pia i esai mi 
a pasa 
don 
ua 



ral, micutr.i koc vaj>or i burcoc 
coe sten- 



gel 
di 
mas 
hultoe tabata 
pasa 
bao 
di 


'dié. Nan por liaci esai siu ningún peligro»*, 



porque es brug 
ta trabar 150 pia haltoc fui 



awa. 
KI 
ta tocr trabar di cabuja di heroe, 



i bientne koc 
ta pH«a ai, ta liaci kochm- 



ter dia ta manera uu muziek ta toca. Ora 



nos n pasa es brug, koc 
tabata 
jeen di 



hende. wagen, garosji, w agen coc vapor etc. 



nos a jega bien liger 
na 
nos Hotel. 



Ki 
hotel, no manera nos hotel chikitoe di 


¡Curacao, ma un hotel manera uu paleis. Mi 



no 
ta ganja, C'obi. 
si mi ta bisá bo, koc 



é ta 20 bez mas graiuli 
koe nos 
gouver- 
¡ncmcut. i siu duda eientoe bez 
mas Itoni- 


Uie. 
IlotcJ .di.. St._ Nicolás, tica 
13 verdiep-. 


:¡ 
ora nos a jega. casi 
toer kamtr 
tabata 



wupar : solamente 
dos ó tres di verdiep di 


mas—haltw tabata baci aínda. 
Ora nana 



doena nos un biljet, i 
koc Maikc 
a splicá 


mi es, koc tabata scirbir arriba dié, mi 
a 


comprende, koc nos 
lugar tabata 
haltoc. 


Mi tabata studia 
culta, com lo mi 
haci, 



di subi tantoe trappi, ora Maikc a bni c<»« 



mi, na un kamcr chikitoe. 
Apena nos ta- 


bata drenta den es kamcr chikitoe tocr ba- 
rí, koe mi a ciuti un moviincntoc, manera 
uu temblor, i bao di harimentoe di mi A- 
migoe es kamer coc 
nos tabata 
subi té na 



13 verdiep. 
Ora nos a jega ai. inovemcn- 


|toc 
a stop, porta ta habri, i no» a drenta 


|un corridor, camina 
tabata un mucha 
di 



kamer, 
koe a moestra nos, camina nos por 


ilogere. Mi no kier «conde, koc promer mo- 



mentoe mi 
a spanta. 
ora mi a sintí e mo- 


¡vimientoe di kamer i sín 
duda, si Maikc 


coe su harimentoe no a kíta miedee tór di 
mi, lo mi no a jega biboc arilta. 


Ora mi a dreuta nos cuartoc, koe tabata 


muchoc bonita pa mi, nos a coemínza regla 
uos cos. 
Maike, uu bon biagero, tabat¡en 


toer 
su cos bon reglar; ma a mi, koe no <t 


haci 
un biaga nunca, tabata falta muehoe 


eos. 
l'romer mi tabatien di mester un floes 


diki Americano, 
ma simple i 
un 
par di 


üopatoi', pasobra mi panja tabalia muchoc 
fini i zapatoe koc mi tabata bisti, muehoe 
almo, i p'esai muchoo frioe. Mi a ccmbini 
coe Maike, koe unbé lo nos bai busca toer 
cos ua stad. 
Después di a sera bon nos 


valies i bahul, i koc 
nos a toema un bou 


almuerzo, nos a jama mucha di kamer, koc 
a liiba uos trobe na es kamer chikitoe, koe 
nieste baha 
coe nos. 
Conforme nos a jega 


abao i koe Maike 
a papia algún palabra 


coc Donjo 
di hotel, el 
a salí 
coe 
mi. 


Awor promer palabra koe el a papia coe 


mi ua eaja, tflbata esnki: 
~ Ipi, 
awor no 


~ teuc míedoo di bada! Corda bon, bota 


„ na New-York, estu, 
na un tera, ffoe u 


„ stíraa libertad. Ipi, bota toer liber. No 


„ spanta ora hende ta mirá bo. Haci ma- 


,, ñera mi. 
Un biagero nieste ta un por» 


„ vrijpostig, i no ta larga otro drenta den 


„ su 
zapatoe. 
Ora anto nan 
ta luirá bo. 


~ bota mira nab també. 
Ora un of otro 


„ lo liari di bo bistir, 
hari 
també. 
Ipi 


~ corda bon, promer principio di 
un bon 


~ biagero ta, di ta líber i sin miedoe di 


ningún heude". 
Ora el a papia es pa- 


labra koe a doetiá mi lton eoerasji, 
el a 


a grita un hende di uu wagen 
coe nan ta 


jama (Tramway), koc 
a stop unbé su wa- 


gen, i koe a haci nos drenta. 
Después 


koe Maike a ristra un papel 
cologar den 


es Trám, el tabata bisá mi. 
~ Ipi, á mira 


~ nan a nek nos, coe 
es cab. Lo 
nos 
a 


„ haci un 
eos di mas sabir, di a sinta 


~ na Brooklyn caba den es wagen, anto na 


„ lugar 
di 3 Dolí., koe mi meste a pa- 


„ ga, lo nos 
a 
gasta 
noema 
12 placa 


„ i mei". 
¿ „ Kiko 
Maike", 
asina tai 


~ tabata responde 
„ pa es 
biaga 


■ chiki- 
„toe 
di Brooklyn 
té 
na 
St. 'Nicolás* 
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ji 


~ nos 
a 
paga 
5 IVÚI. 
? 
Mi cietoe, 
si ij « 


~ cos 
ta bai tuina, unto mi no tien biutt»-! t 


~ placa, pa haci c biaga grandi, koe 
mij¡, 


~ u propon. 


1 mi. 
ó Dolí, gastar 
dea 
un :, 


„ mitar 
ora, «sai 
ta pisar, auto 
os koc :¡ 



„ lui a spaar ua Curaran 
coc placa, mi 



„ta 
gasta aki 
na 
tloriu ". 
Mitike tu- j;« 


liata respondí nú unbr. 
~ Ipi. sibokior;'] 


~ huci biaga, lio nieste tira placa ; promer ljl 
„cos uecexurio pa un biagero ta. koc: 
el Ni 


„tien bon dinero, sino, na lugar di goza 


! 
m 


„na camina, 
el ta sut'ri. 
Ma, mi no kier: 


„ koe bota suiri; bota 
mi amigoo i ui¡l 


~ lieursji ta bo:i jeen ainda. p'esai iionn-iji 


„ ciá bo di gasta. Ami lo mi perciira pajjj 


„ bo i lo mi 
toema 
tc.er gastoe pa mi. '¡I 


Uo 
a comprende Cobi. 
koc 
mi tabata,.! 


conteutoe di c.sai. Ksai, pa pnpin lierdad, u-jl 
alivia mi, i awor coc toer mi gustoe mi a|| 
mira aki, mi 
a mira jija, mi uo tabatien [! 


basta wowo, pa ripar.i toer eos, koc tabata j' 
pasáni voorbij. 
Ks Tramway, 
Cobi, ta 


un wageu kr.c ta 
cainna 
ene su wiel ariba ¡' 


«los linca 
di héroe koe 
ta hincar na tora, j! 


•los cabai t'amoso ta líale. 
Toer camina ii 


lio ta mira es sorto di wngeu, koe semper¡¡ 
tajeen coe pasugero. 
Ñau uo ta solamente!! 


•leu di wagen, 
uia na toer camina na ban- 
1 


da, i ariba 
uieus, tien lugar pa 
lian para l 
ó siuta; no tien momentoe koe u:i Tramway 
la pasa bo ad.'U, asina koe nunca im hondo I 
t¡en nood» di cuisa su curpa. Semper c!¡! 
tien uu Tramway, koe ta hibó camina cl|¡ 
kier. 
Ora 
uos a siuta un milar ora den |¡ 


es wugeu, Maikc ta grita uub.s „stop"! I|l 
conforme 
uos tabata para k Moe. 
anto el a 'j 


Kali coe mi i uos 
a 
drení'a pak >es di Mr. ;¡ 


liuael. 
¡i 


Cobi, tocan 
eicntoe 
be/, 
toer 
pakoes'! 


di Curasao 
liuníoe. 
i 
«inda lo 
bo no'' 


baja uu, manera es koc 
mi a drenta coc: 


Maikc. 
Mi ta kere, koe paleis di uu rey ij 


mees ..no..pac ta 
- mas bonita,—Apena -itosií 


a drenta ai, koe Maike a jama uu k'.erk, i, 
koc a pasa mi un floes bou diki i koe 
a 
11 


doená mi 
uu par di mea di berdé coe za-!!' 


patoe, koe sa 
wanta frioe. 
Es bistir nobo 
1 
tabata combiní mi, pasobra tabata muchoe ¡¡ 
triou pa mi 
deu es bistir tini di Curasao. ¡| 


Ora mi kier 
a 
paga es klerk, es koe nos' i 


a toema, Maike 
a tahá mi, diciendo: „Noli 
„Ipi, warda 
bo placa té despucs. Ora mili 


„ uo tieu mas, anto bo por coemiuza." Sin'| 
papia muchoe 
contra, mi a larga mi auiigoelj 


cumplí coe 
su deber. Ai! ki 
bon bende, j 


Cobi, es spanjool ta. 
Mita spera, koe un¡ 


dia lo bo couocé manera mi. K1 ta uu ber- 
dadero amigo, keró mi. 
1 
Awor mi tabata 
un berdadero 
Yankee! 
i 


Den es bistir Americauo, mi aperdetoeri] 
ripara humano, mi a siuti mi 
mas líber 1, 


koc 
nunca. 
Después dia sali t'oí 
es pa- 
• 


koc bonita, 
Maike a haci mi drenta un 
! 


otro Tramway, koc tabata 
para uu poco¡! 


tbi es pakoes i dos seconde después mita-i j 
bata na camina di Centrum park. 
Ma es ¡! 


tramway, Cobi, 
tabata toer otro cos, koe.' 


es di prorner, pasobra aki 
uo tabatien uu'j 


ó dos cabai koe tabata hala un wagen, ma 
j 


uu inákiua 
graudi, koe pa 
forza di vapor | 


tabata bai adilanti, i koc tabata lastracua-i! 
ter ó cinco wagen jeeu coc pasagero. Un [\ 
tal 
eos nan ta jama Ferrocarril. Tien cua- •; 


ter asina, koc 
ta pasa toer momentoe cuja:! 


di mas grandi di New-York. 
Cada 
dos ' 


ó tres minuut nan 
ta stop pa larga drenta 


i suli pasugeronan i cada minuut uu ta si- 
gi <>tro. 


Ora nos tabata na Centrum par';, Maike 


a bisá mi: ~lpi, es park sita un jardín 


~ bonita, ma no tien noode di 
perde mu- 


„ choc tem aki. 
Na Europa tien otro eos 
„di mira i jardinuan mil bez mas bonita 
„koe csaki". 
Ta pres koe mi 
no kier 


scirbi bo boniteza di es park, lo mi warda 
mi palabra bonita pa 
después. 
Lo mi no 


contá bo tampoco toerkiko uos a mira ainda 
es dia na New-York, pasobra Muike dici 
noema: 
„ No tien noode di scirbi toer esai; 


•„ na Paris, na Roma lo bo mira otro eos". 


Tabata 8 or di anuchi, koc 
nos dos ta- 


bata bolbc 
na nos hotel. 
Nos tabata bon 


causar, p'esai nos a bai droemi tempran es 
dia. 
Toch apena mi tabata ariba mi cama 
of mi a grita, pasobra mi tabata corda di 



hoga deu mi cama. 
Es cama, Cobi, 
no 


tabata 
un kleedje, ni un cater, ni un ma- 



tras, ma un sakoe grandi jecu coe pluma 



di galinja ó patoe, asina koe e proiner mo- 



mentoe tabata net, koe mi tabata hoga den 



es sacoe di pluma. 
Ora Maike 
a tende 



mi gritameutoe, según su coestumber, el 



a hari bon duroe, diciendo: 
„ Ipi, no teñe 



~ míedoe, lo bo no hoga, ma lobo droemi 



~ bon ducil di berdad, despues di un 



secoude di ora, un soigo di morto tabata 
cohé mL 
i 
• 


í Promer coa despues di a lamanta i bisti 
nos, dia di Pateo, nos a bai cumpli coe de- 
ber di -un católico. 
Nos a bai na Mha. 
Mieieke, ki Misa! 
Nos Misa diPieter- 


maai ta un 
mucha chikitoo na compara- 


— 
;¡í 


riou di es Mi«i funnar di Ncw-York, i 
; 


toch, Maike tabata bisil mi: 
~ Ipi, es Misa !, 


~ ta liada ainda, compara coe es koo lo bu 
< 


~ mira 
ua Europa", 
¿ Kiko auto, Cobi. lo 
j 


mi 
no haja di scirbí l>.» despues? Ai, mura;: 


bo tabata hnutoecoemi. 
Ora no* a drenta j; 


es Misa, mi tabata 
para stoiu, 
no 
gola-¡i 


meute 
«li solemnidad, 
koe nan tabata 
ce- 


lebra l'aseii aja, ma principalmente miran- 
do ta'.itoi! 
homber, cunipli coe cuaresma..! 


Cobi, a mi a conta, baj di uu .sacrificio sool, ¡i 
700 hoiuber, tur di muhcriiau. 
700 hom- 
; 


l.er, i toer blancoo-blaucoc Cobi. Mara tau- 



toe hende ua Curasao, koe dici, koe reli- 
gión di católiconan ta pa ueger sool, por j 



biui aki, auto lo lian mira, koc heude di : 



toer diferente nación i di mas respectabel, i 
•hende di puesto 
di mas lialtoc ta cumplí;¡ 


jcxuctameuto i coe gustoe coe nan obligación. !¡ 



l'n otro eos mi 
a ripara es dia, takoe 
¡ 



aki 
mm 
ta respecta tambó mas koc ua Cu- j¡ 


rnoao ley di Dia Doiuiugoc. 
¡Si den se-: 



man 
toer momcutou Tramway i Ferrocarril |¡ 


|ta pa.'á bo voorbij, Dia Doiuiugoc 
sola- 



mente 
es koc 
ta necesario 
pa comuuica- i 
Icion. 
També mi 
ho 
a mira ni un barcoc :■ 



ó vapor descarga ó carga es día; i ma- 
! 


ñera mí a temió, minea lian ta permití es' 
cosnan, pasobra pa 
Americanonan, ley ta 


¡ley i pa toer hende mees eos. 
Nan dici:j¡ 


¡ta basta, A 
nan ta traha 
seis (lia. 
L'n;: 



«lía di sosiegoe pa 
uau cumplí coe nan ro-' 


jligion no ta muchoe. 



Awor Cobi, mi por scirbi bo nimia hopi 
' 


'cos di New-York, com mi a pasa aja lien- 



ter somalí di l'a.cu ; ma pasobra 
despues :• 


imi tíen di scirbi hopi ainda, i koe. 
seguu 



Maikc, na 
muchoe 
lugar lo mi mira 
eos 



mas boenita, lo mi uo scirbi 
bo mas 
pa 



awor. 


Majan nos ta bui tut Niágara, 
ora mi 


bolbo di aja, lo mi mandá bo un otro carta. ¡ 



Adios, 
cocmindamcntiM; ua bo muher i;; 
Iboejiotmat».—No loebída Tambe'di cocuiinda 
.toer hende di mi tamiu, principalmente mi ; 



auiijoc Cario. 
Adiós Cobi, bou sulur. No 



locbidá mi. 


150 Amigoe, 


Ipi. 



———————í; 
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PUBLIEKE VERKOOPING. 


o>fo 
|: 


Op maandag den ftn Juni e. k. 's 


middags ten 
12 ure zal de snelzei- 


lende Columbiaansche schoener „ Tai- 
roña", voor het gebouw van de Hy-ü 
potheekbank, ten overstaan van dén 



notaris 
J. 
\V. Heldewier 
Vignon : 


worden verkocht. 
De inventaris en!; 


veilconditiën liggen ter inzage ten: 
kantore 
van voornoemden notaris. |j 
Gegadigden kunnen tot vóór-den-': 
verkoopdag hunne aanbiedingenaan ¡¡ 
den onnergeteekende doen toekomen. 


Willemstad 12n Mei 
1884. 


J. S. JOUBERT. 
|! 


— 
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| OTRABANDA-WATERKANT, 
j; 


Alle 
soorten van 
ijzer 
-koper 
-- 


blik -en verfwaren : aarde 
-glas 
- 


en 
touwwerk 
; Hollandsch. Duitseh 


en 
Noorweegsch 


• bier ; 
Stolksche. 
Friesche en Edaminer-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 
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Tome Iré. 
A" ƒ<"• 



" 
Tome* 
y 3me. ¡si Ju'Cil'il'oii <7 /<! .v/./io'. 


Tome-Jim?. 
Ijt Fui t t bi rnis'H!. 


Tomos imo. 
Le mirítele O'i tri'm.tnl ii' bt .*7';k.\ 


— EDITIO.N »Ií 1883.— 
J 


•"i vulumos tii v, relié en 
</<•/,« r/t(i;/rin % rrís 
11. 35.— 


i 
Librairio de A. IiKTHEXCOI'UT Ê HIJOS. 


itkazao. 


o 
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De publieke verkoop van gouden 


Ij en zilveren 
voorwerpen, lwleend bij 
lWeen-bank van-l-Juh— 



'tot 
met :ll 
December 
1881. onder 


i'X' 
'M'J 
11 tot met N'5."H4 U, wordt ;j 


voortgezet op 
Mei a. s. en volgen- 



de dogen. 


Belanghebbenden worden verzocht, 




deli verkoop te voorkomen door de,, 
aanzuivering hunner interesten. 
. 



(Juraeao, 
U Mei 
1881. 



I.)e Voorzitter. 
M. P. CUKIEL. 


■; 
Ti 


AMWCIO. 
¡1' 
i'l 



Fikxdisjx 
di prenilanan 
di oro i 
| 


!j plata, koe tien placa tiá ariba. 
na 



¡I Spaar—i Heleen-bank. fó di 
1' Julv; 


¡¡te 
:»1 
December 
1ssi , di N" 
üí»í» li' 




ríé-X" 5-VÍ4—lt, lo tieu luga dia 'i'.> di , 
¡¡Mei i dianau sigiente. 
i 
Ta pidi doonjonan. di paga inte- / 



res, afin di evita bendenieiitoe. 
¡i 


Curayao, 
!> Mei 1S84. 
!¡ 


!¡ 
President., 


¡i 
M. P. CURIEL. 
í ; 


j! GRAN ¡XOYIíDAD! I 


_„ 
i ; 



• 
. ' 



! 
Ilarienjii 
«1¡ maisji di miisjieu, napryji; 


barata i 
¿einper 
na rela»ji>n koe di aininji. j 



Ui 32 Litros (l 
Schepel,) pu riba ta! 



worde beende i pa barí tamin'. 


Sáloe tini també ta worde nioelá. 


ta situá na Sellarlo, cerca pa- 



koes di Saloe di Sr. L. V. Lcyba i Kleep 
: 



jGrandi di Srs. Jesurun & C". 
¡1 


I 
Curasao, Abril 
1884. 
j 



llarienja-r.2 Litros (1 Schepel) pá 
fl 2,7"» i 



Saloe * kilo—koc ta 
ocn líber pa 7 cens. ¡j 


! 
9?ittoriivii>«rtcr 
J| 


Natuurlijk Koolzuurhoudend 
j. 


Mineraalwater 
: 


uit 
de 
" Victoria Brou 


" te Oberlahiistein ' 


bij Kins is niet alleen 
voor exonden een 


zeer welsmakende en veri'ris.seheude drank, 
1 



maar tevens een uitstekend geneesmiddel in 
! 



vele gevallen Van ziekten, in 't bijzonder bij 
| 


die der maag en ademhalingsorganen, als- 
! 


mede bij zenuwachtige toestanden. 


De verkoop van 1,200,000 flessi-lien j 
cn kruikca In het eerste jaar der Ex- 
1 
ploitatie dezer bron is wel liet beate be- 
wUs 
van 
de 
voortrelTclUklicid 
van 
1 
dit mineraalwater. 


Verkrijgbaar bij 


< 


JAN MONSANTO 
— OTUOBASDA 


en 
; 


ILLEM J0LLEY 


— Wii.lksistad. 


IgllEN di bende un bon CABAI : puktoe. 



& 
MO«A, 
BALSKTB I CAMNADOB FAMOSOS, 
Mu información hende por baja na bureau 



di "Amigoe." 



LA FOI OFFERTE A TOU8i 


LE RETOUR A LA FOI IJ 
PAIl 
SES 
S 1' L E X 1)EUE1 


va i: i/Arr.í: 
[| 


Moioisro. || 


1 vol. 1-r, broché 
ti 2,-1 


KKXX IS( í 10VIXG.| 


IX* oiKÍcr^'ti'ckvmli'torktS 



nis 
van het Publiek. tlat hij inlH 



vervolg 
zijne gronden. bekend <9 
•Ier den naam 
van /'lnutiiije AmM 


en 
wel voornamelijk OrooS 
'Kleíne ell Mithlen-Kloof alseoklfl 
de 
Uncu, zal beschouwen alsjapfi 


•tfiimilcn. 
en 
«!i«* níet sehiet"e«tl| 



/al 
later In-jagen 
: /.oodat luj iM 



voor mogeli jk»' ¡Huide 
en «mgetjj 
lenniet verantwoordelijk kanstelifl 



Tevens 
is het. 
van hedeiiaf,slg 
niemand 
geoorloofd. 
zonder vtrfl 
van 
den ondergetekende of t|¡l 
diens lutcfor, de bekende (,'mtáral 
Axcenxion te betreden. noeli daawll 
zijnen weg te nenien. 
pj 


! 
Curasao, den fín April 
1884.' ra 


L. XA.MIAS. Í 


l¡ 
_H 


NOTICIA. 
1 


Mi ta ¡»one na conoccnicntoeiiiJji 
bliek en general, ko-j desdi awtfij 
iadelanti 
mi 
ta 
pone mi 
coentt 3 


i.I.siTH(•/</«_ como 
JiivhtIerreni, 
( 1 


tu, koe mi 
ta larga jaag cue êt m 
den toer mond i, principalmente Gn 1 
\tü 
Kloof, 
Kleine. 
Kluof, Miií Ij 
Kloof i na ¡loat, asina, koe B¡ i 
no ta responsabel pa danjokoe? 1 



socede. 
Mi no ta ju-nsiiii paiiitjjpj 
ihende pasa .sin mi órden of din! 



Factor na costa di Axcencious,H 


Curasao, 5 April 
1884. 
<:»;■ 



L. XAMIA&g 



FREDERIK PUPPífl 



ta ofrece na o mspetablo púb¡i|| 
jakí su sirbishi den arte di pbfl 
(ría. L'é doena su trahaonan,B'j| 



lian koe lo kié í'avorecé, na unpS 



c-io moderado. 
íjH 


■Funda, skina di Wind-Straat,N'fl 


| 
g 


WJGGENS vertrek tiaar 


koop aangeboden 
ccn JOXQúlfl 


RIJPAARD ; het is 
ecu beste WiH 


Nadere inlichtingen zijn to bekomes MfV9 
burean van den " Auiuoe." 
. </jlH 


4«ír.i¡laütaia"itiBettanffl 


